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m Kurzbetriebsanleitung
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Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitungen der RFID-Interfaces

Projektierungshandbuch RFID

Inbetriebnahmehandbiicher

Konformitatserklarungen

Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafe Verwendung

Die HF-Schreib-Lese-Kopfe arbeiten auf einer Frequenz von 13,56 MHz und dienen zum
beriihrungslosen Datenaustausch mit HF-Datentréagern im Turck-RFID-System. Anschluss und
Betrieb sind nur mit Turck-RFID-Interfaces moglich. Die Gerate sind zum Einbau in metallische
Umgebungen geeignet.

Die Schreib-Lese-Kopfe .../C53 kdnnen mit den RFID-Interfaces TBEN-... und TBEC-... zum
Aufbau einer Linientopologie genutzt werden.

Die Gerate durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemag. Fiir daraus resultierende Schaden tibernimmt
Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betreiben, paramet-
rieren und instand halten.
Das Gerét erfullt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Einsatz in Wohn-
bereichen MaBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Ein langerer Aufenthalt im Strahlungsbereich der Schreib-Lese-Kopfe kann gesundheits-
schédlich sein. Mindestabstand von 20 cm zur aktiv ausstrahlenden Fldche des Schreib-Lese-
Kopfs einhalten.

Produktbeschreibung
Geréteiibersicht
Siehe Abb. 1: Abmessungen

Funktionen und Betriebsarten

Mit den Geraten kdnnen passive HF-Datentrdger im Singletag- und Multitag-Betrieb ausgele-
sen und beschrieben werden. Dazu bilden die Gerite eine Ubertragungszone aus, deren GroRe
und Ausdehnung u. a. von den verwendeten Datentrdgern und den Einsatzbedingungen in der
Applikation abhéngig sind. Die méglichen Datentrager und Schreib-Lese-Abstande sind in den
Datenblattern aufgefihrt.

Montieren

» Geréat von oben in die Nut des Profils setzen.

» Um den Sensor zu befestigen, die Innensechskant-Schraube am Gerat mit max. 1 Nm
anziehen.

Mindestabstand von 210 mm zwischen den Schreib-Lese-Kopfen einhalten.

Gerédt vor Warmestrahlung, schnellen Temperaturschwankungen, starker Verschmutzung,
elektrostatischer Aufladung und mechanischer Beschadigung schutzen.
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Anschlieen
» Gerat gemaB ,Wiring diagrams” an das RFID-Interface anschlief3en.

In Betrieb nehmen
Nach Anschluss der Leitungen und Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat
automatisch in Betrieb.

Einstellen und Parametrieren
Die Gerate lassen sich tiber das RFID-Interface parametrieren. Weitere Informationen finden Sie
in den Inbetriebnahmehandbtichern und den Betriebsanleitungen der Interfaces.

Reparieren

Das Gerat ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Gerat defekt sein,
nehmen Sie es auf3er Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere Riicknahme-
bedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren nicht in den normalen
Hausmdll.
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Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, vous trouverez les documents suivants, qui complétent ce guide :
Fiche technique
Instructions d'utilisation des interfaces RFID
Manuel de planification RFID
Manuels de mise en service
Déclarations de conformité
Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les tétes de lecture/écriture HF fonctionnent a une fréquence de 13,56 MHz et permettent le
partage sans contact de données avec des supports de données HF au sein d'un systéme RFID
Turck. Elles peuvent étre uniquement raccordées et utilisées avec des interfaces RFID Turck. Les
appareils sont adaptés a une installation dans des environnements métalliques.

Les tétes de lecture/écriture .../C53 peuvent étre utilisées avec des interfaces RFID TBEN-... et
TBEC-... afin de mettre en place une topologie de ligne.

Les appareils doivent uniquement étre utilisés conformément aux présentes instructions. Toute
autre utilisation est considérée comme non conforme. La société Turck décline toute responsa-
bilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel diment formé et qualifié peut monter, installer, utiliser, paramétrer et
entretenir I'appareil.
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est utilisé dans
des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
Une exposition prolongée dans la zone de rayonnement des tétes de lecture/écriture peut
avoir des conséquences néfastes sur la santé. Respectez une distance minimale de 20 cm par
rapport a la surface de rayonnement active de la téte de lecture/écriture.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 1 : Dimensions

Fonctions et modes de fonctionnement

Les appareils permettent la lecture et I'écriture sur des supports de données HF passifs
fonctionnant avec une ou plusieurs étiquettes. Pour ce faire, les appareils forment une zone de
transmission. La taille et I'étendue de cette zone peuvent dépendre de plusieurs facteurs, par
exemple des étiquettes employées et des conditions d'application. Les étiquettes pouvant étre
utilisées et les distances de lecture/écriture sont indiquées dans les fiches techniques.

Installation

» Placez I'appareil dans la rainure du profil par le haut.

» Pour fixer le capteur, serrez la vis a six pans creux sur I'appareil a 1 Nm maximum.

» Respectez une distance minimale de 210 mm entre les tétes de lecture/écriture.

» Protégez I'appareil contre les rayonnements thermiques, les variations rapides de tem-
pérature, le fort encrassement, les charges électrostatiques et tout endommagement
mécanique.

Raccordement
» Raccordez I'appareil a l'interface RFID conformément aux « Wiring diagrams ».

Mise en service
L'appareil se met automatiquement en marche suite au raccordement des cables et a la mise
sous tension.

Réglages et paramétrages
Les appareils peuvent étre paramétrés via l'interface RFID. Pour plus d'informations, reportez-
vous aux manuels de mise en service et aux instructions d'utilisation des interfaces.

Réparation

L'appareil ne doit pas étre réparé par l'utilisateur. L'appareil doit étre mis hors service en cas de
dysfonctionnement. En cas de renvoi de l'appareil a Turck, veuillez respecter nos conditions de
retour.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres.
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Other documents
Besides this document, the following material can be found on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
Instructions for use for the RFID interfaces
RFID engineering manual
Commissioning manuals
Declarations of conformity
Approvals

For your safety

Intended use

HF read/write heads work on a frequency of 13.56 MHz and are used as a means of contactless
data exchange with HF tags within the Turck RFID system. They can only be connected to and
operated with Turck RFID interfaces. The devices are suitable for installation in metallic environ-
ments.

The .../C53 read/write heads can be used with the TBEN-... and TBEC-... RFID interfaces to
form a line topology.

The devices must only be used as described in these instructions. Any other use is not in ac-
cordance with the intended use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated, parameterized and maintained by
trained and qualified personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in residential areas,
take measures to prevent radio interference.
Any extended stay within the area of radiation of the read/write heads may be harmful to
health. Maintain a minimum distance of 20 cm from the actively radiating surface of the
read/write head.

Product description
Device overview
See fig. 1: Dimensions

Functions and operating modes

The devices can be used to read and write passive HF tags in single-tag or multi-tag operation.
To do this, the devices form a transmission zone. The size and expansion of this zone may vary
on account of several conditions, for example the tags used and the application conditions. The
tags that can be used and the read/write distances are listed in the data sheets.

Installing

» Place the device in the groove of the profile from above.

» To secure the sensor, tighten the socket head screw on the device to a maximum of 1 Nm.

» Maintain a minimum distance of 210 mm between the read/write heads.

» Protect the device from heat radiation, rapid temperature fluctuations, severe contamina-
tion, electrostatic charge and mechanical damage.

Connecting
» Connect the device to the RFID interface as shown in "Wiring diagrams.”

Commissioning
The device is operational automatically once the cables are connected and the power supply is
switched on.

Setting and parameterization
The devices are parameterized using the RFID interface. For more information, refer to the com-
missioning manuals and the instructions for use for the interfaces.

Repair
The device must not be repaired by the user. The device must be decommissioned if it is faulty.
Observe our return acceptance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of properly and do not belong in the domestic waste.
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Documentos adicionales
Ademds de este documento, se puede encontrar el siguiente material en Internet en
www.turck.com:

Hoja de datos

Instrucciones de uso de las interfaces RFID

Manual de ingenieria de RFID

Manuales para la puesta en servicio

Declaraciones de conformidad

Aprobaciones

Para su seguridad

Uso previsto

Los cabezales de lectura/escritura de HF funcionan en una frecuencia de 13,56 MHz y se utilizan

como un medio de intercambio de datos sin contacto con etiquetas dentro del sistema RFID

Turck. Solo pueden conectarse y operar con interfaces RFID de Turck. Los dispositivos son

adecuados para la instalacién en entornos metalicos.

Los cabezales de lectura/escritura .../C53 se pueden utilizar con las interfaces TBEN-...
.. RFID para formar una topologia de linea.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra

forma de uso corresponde al uso previsto. Turck no se responsabiliza de los dafos derivados de

dichos usos.

y TBEC-

Instrucciones generales de seguridad
El dispositivo debe ser montado, instalado, operado, parametrizado y mantenido por
personal con capacitacién profesional.
El dispositivo cumple con los requisitos de EMC para areas industriales. Cuando se utilice en
areas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio.
Cualquier uso prolongado en el drea de radiacién de los cabezales de lectura/escritura
puede ser dafino para la salud. Mantenga una distancia minima de 20 cm de la superficie de
radiacion activa del cabezal de lectura/escritura.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig. 1: Dimensiones

Funciones y modos de operacion

Los dispositivos se pueden utilizar para leer y escribir etiquetas HF pasivas en operaciones
de una o varias etiquetas. Para ello, los dispositivos deben formar una zona de transmision.
El tamafo y la expansion de esta zona pueden variar debido a varias condiciones, como las
etiquetas utilizadas y las condiciones de aplicacién. Las etiquetas que se pueden utilizar y las
distancias de lectura/escritura se enumeran en las hojas de datos.

Instalacion

» Coloque el dispositivo en la ranura del perfil de arriba.

» Para fijar el sensor, apriete el tornillo de cabeza cilindrica en el dispositivo hasta un maximo
de T Nm.

» Mantenga una distancia minima de 210 mm entre los cabezales de lectura/escritura.

Proteja el dispositivo de la radiacion por calor, las fluctuaciones de temperatura rapidas, la

contaminacion grave, la carga electrostatica y los dafios mecdnicos.

v

Conexién
» Conecte el dispositivo a la interfaz RFID segtin se muestra en “Wiring diagrams”

Puesta en marcha
Tras conectar los cables y encender la alimentacion, el dispositivo queda automaticamente
operativo.

Configuracién y parametrizacion

Los dispositivos se pueden parametrizar mediante la interfaz de RFID. Para obtener mas
informacién, consulte los manuales de puesta en servicio y las instrucciones de uso de las
interfaces.

Reparacién

El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se debe retirar del servicio
si presenta fallas. Siga nuestras politicas de aceptacién de devolucion cuando devuelva el
dispositivo a Turck.

Eliminacién
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar con residuos
domésticos normales.
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Declaration of conformity

Hiermit erklart die Hans Turck GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp TB-UNP-1.0-RS4.47T...
der Richtlinie 2014/53/EU und den Radio Eqiupment Regulations 2017 entspricht. Der voll-
standige Text der Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.turck.com

Hereby, Hans Turck GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
TB-UNP-1.0-RS4.47T... is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regu-
lations 2017. The full text of the declaration of conformity is available at the following internet
address: www.turck.com

Le soussigné, Hans Turck GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélectrique
TB-UNP-1.0-RS4.47T... est conforme a la directive 2014/53/UE et aux Radio Equipment Regula-
tions 2017. Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: www.turck.com

Por meio deste, a Hans Turck GmbH & Co. KG declara que o equipamento de radio do tipo
TB-UNP-1.0-RS4.47T... estd em conformidade com a Diretriz 2014/53/UE. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.turck.com

Con la presente, Hans Turck GmbH & Co KG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
TB-UNP-1.0-RS4.47T... & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazio-
ne di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: www.turck.com

Por la presente, Hans Turck GmbH & Co. KG declara que los tipos de equipo radioeléctrico
TB-UNP-1.0-RS4.47T... son conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaraciéon UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente:
www.turck.com

FCC/IC Digital Device Limitations

This device complies wih Industry Canada licence-exempt RSS standard(s) and part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Changes or modifications not expressly approved by the partly responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Limites des dispositifs numériques FCC/IC

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada et a la
partie 15 des régles FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) ce dispositif ne doit pas causer d'interférences, et

(2) ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent
causer un fonctionnement indésirable du dispositif.

Les changements ou modifications qui ne sont pas expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité peuvent annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Technical Data

Type TB-UNP-1.0-RS4.47T TB-UNP-1.0-RS4.47T/C53
ID 100049514 100050492

Working frequency 13.56 MHz 13.56 MHz

Operating voltage 10...30VDC 10...30VDC

Active area material Plastic, PP, black Plastic, PP, black
Mounting conditions  Flush Flush

Housing material Plastic Plastic

Protection class P67 P67

Ambient temperature -25...4+70 °C -25...470°C
Product remarks - Suitable for bus mode to TBEN...
and TBEC-....
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